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—ven before their wedding, my parents
used to go with Aunt Elsa and ftriends
on vacations to the sea to Rujana Island.
Walking in the photograph are trom the
left my mother, my tather, their friends Mr.
and Mrs. Zemanek, and on the far right
Auntie Elsa. My mother always told me
about Mr. and Mrs. Zemanek, thatthey had
a ot of tfun with them. When we children
were growing up, our parents didn't go
to Rujana any more, but every year took
Us on vacation to Spindleruv Mlyn or to
go Visit our relatives in Doubravice.

Standing on the left is Dr. Laufer, then
Aunt Elsa, Helena Kovanicova, In the
back Helena's mother, in front of her
Helena's brother Viktor, on theirright Mrs.
_auferova, and Helena's father, Adolf
Munk.

/leva stoji doktor Lauter, potom teta
-|sa, Helena Kovanicova, vzadu maminka
Heleny, pred ni jeji syn Viktor, napravo
od nich pani Lauterova a tatinek Heleny,

Adolt Munk.
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RodiCe jezdilijeSte pfed svatbou spoleCné
S tetou Elsou a s prateli na dovolenou k
Mol na ostrov Rujana. Na totograhi kraci
zleva maminka, tatinek, jejich pratelé
manzelé Zemankovi a Uuplné napravo
teticka Elsa. Maminka vzdycky vypravela
O manzelich Zemankovych, ze s nimi
byla velka legrace. Oni sami vypadall
docela legracné, protoze pan byl takovy
malinky a jeno pani skoro o hlavu vetsi.
Kdyz jsme my déti vyrustaly, rodiCe uz na
Rujanu nejezdill, ale brali nas kazdy rok na
dovolenou do Spindlerova Mlyna anebo
na navstévu k pfibuznym do Doubravic.

This photograph could have been taken
N 1932. Standing on the left is Dr. Laufter
and on the right my rather with my brother
Viktor.

ato fotografhe mohla vzniknout v roce
932. Nalevo stoji doktor Lauteranapravo
tatinek s mym bratrem Viktorem.
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In this photo I'm with my father, Jiri Lauscher, Na tomto snimku jsem se svym tatinkem Jifim
somewhere outside ot Prague. On Saturday _Lauscherem nékde za Prahou. Obvykle mé
afternoon and on Sunday my father would go tatinek o sobotach a nedélich braval na dlouhé
on walks with me, which is what | liked best. |'ve prochazky, meéla jsem to moc rada. Mam stale v
got one old, old memory of my father pushing hlaveé jednu davnou vzpominku, kdyz meé tatinek
me In a sports carriage, and that he switched vozival ve sportovnim kocarku, ze vzdycky otocll
the handle so | could see in front. When | grew rukojet nadruhou stranu, abych vidéla pied sebe.
up a little, we'd always take the tram to the last Kdyz jsem povyrostla, vzdycky jsem dojeli na
stop and go on an outing. My parents were koneCnou zastavku tramvaje a odtud chodill na
enthusiastic hikers. vylety. Moji rodiCe byli zapaleni turisté.

This Is a photograph ot me with my father. The photo Is from 1938.

Toto |e fotografie mne a mého tatinka z roku 1938.
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INTERVIEWEE: Milena Prochazkova
PHOTO TAKEN IN:

YEAR: 1932
INTERVIEWER: Zuzana Skotakova

In this photograph I'm at about the age of 2. But
where it was taken, | have no idea. As a little
girl | didn’t go to nursery school, my mother
was at home with me and we also had a maid.
INn 1936 | went straight into 1st grade. In light
of the fact that my mother then worked tor my
father in the office, the maid took care of the
household, took care of me, the shopping. |
remember Lida, she stayed with us until the
war, and was with us after the war too.

ovolen

DOTAZOVANY:

Milena Prochazkova

MISTO VZNIKU:
DATUM: 1932
TAZATEL.: Zuzana Skotakova

a

Na téhle totografl jsem asi ve dvou letech. Ale
kde to bylo focené, to netuSim. Jako mala jsem

doSkolkynechodila, maminkabylasemr

oudoma

amelijsme také sluzebnou. V Sestatfica
Sla rovnou do prvni tridy. Vzhledem K

emijsem
tomu ze

maminka potom pracovala u taty v kancelari, tak
sluzebna vedla domacnost, starala se o mé a

0 nakup. Pamatuji se na Lidu, ta u nas

vydrzela

az do valky a byla u nas jesté | po valce, nez se

vdala. Stykall jsme se s ni ale | potom.

This Is also a
photograph of my
cousinandme, plus
some other girl. The
photo was taken in
Radisovice.

Centropa

Ta ftotka vzni
Radisovicich.

Na téhle ftotografi
jsem také ja a muj
bratranec Petr Faktor
a jeSte nejaka holka.
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This picture was made in Brandys nad Orlicli Tato fotografie byla porizena v Brandyse nad
where we were going tor summer holidays. It Orlici, kam jJjsme jezdill na letni prazdniny.
was my mum's dream to go to the sea. Every Mamincinym snem bylo jet k mofi. Kazdy rok
year we made plans to go, but in the end we planovall dovolenou u more, ale nikdy jsme
never did. We always went to Brandys nad nakonec nejell. Vzdy jsme jeli do Brandysa nad
Orlicl, where It was very beautitul. Beside me Orlici, kde bylo opravdu moc krasnée. Vedle mne
(First from right in the bottom line) Ota Taussig. (prvni zprava ve spodni radé) stoji Ota Taussig.
In middle line there Is some friend and the V prostiedni fadé stoji zleva muj bratranec Pavel
boy above me iIs my cousin Jirl Flusser. And Stransky, moje sestra Gertruda a jeji kamaradka
at the upper line there Is standing from left Ruth Taussigova a také muj bratranec Milan
my cousin Pavel Stransky, my sister Gertruda -lusser.

and her friend Ruth Taussigova, and my cousin
Milan Flusser.

This picture ot me was made in Prague, In
1941.

Tento snimek, na nemz jsem ja, vznikl v
Praze roku 1941,
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This Is picture of my sister Rita, our cousin TotojetotograhemeésestryRity,nasSehobratrance
Tomas Reitman and me In Velichovky Spa, Tomase Reitmanaameé v laznich Velichovky, kde
where the locomotive organs were treated, as se |éCil a |éCi pohybovy aparat. Byli jsme tam
they still are. We went there for vacation In na prazdninach v léte 1938. Lazné se nachazely
summer 1938. The spa is in the border regions blizko hranic a ja si pamatuji na prochazeni se
and | can remember walking on the ramparts. DO opevnéni. Moje teta Helena byla naruziva
Aunt Helena was a turtive smoker and | can kuracka avybavuji si, jak podavala z auta cigarety
recall her handing cigarettes to soldiers from vojakum.
her car.

This Is picture made In Stare Splavy by Machovo
lake where my parents used to go for vacation. My
mom holding me as baby. Man In back Is my dad.

Tento snimek vznikl ve Starych Splavech u Machova
jezera, kammojirodicejezdilinadovolenou. Miminko,
které drzi maminka, jsem ja a pan v ¢erném je muj
tatinek.

This IS my aunt Ruzena with her husband
on thelr vacation in France.

Toto |Je moje teta Ruzena a jeji manzel na
dovolené ve Francii.
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This IS summer vacation In Komarov, by Tohle jsou prazdniny v Komaroveé u Hofovic.
Horovice. Here I'm on a pod, whose name | Tady jsem na rybniku, jehoz jméno nevim, ktery
don’'t know, that was near Komarov. We used byl blizko Komarova. Tam jsme casto chodivall.
to go there often. | had been sent to Komarov Do Komarova jsem byla poslana na prazdniny k
for summer vacation to the parents of the rodicum té divky tfeti zleva, jmenovala se Olga
girl third tfrom the left, who was named Olga Konopaskova. Ja jsem na té lodce uprostied.
Konopaskova. I'm in the boat, in the middle. Olzina mama mela sestru, ktera byla provdana
Olga’s mother had a sister who was married to za nejakého doktora Kolinera, kozniho |ékare v
some Dr. Koliner, a skin doctor in Prague, who Praze, a to byl tatinkuv kamarad. Takhle se
was a friend of my father's. So they arranged domluvilo, ze mé poslali na prazdniny.

to send me there for summer vacation.
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This Is my father and my brother Jirka. Photo
was taken outside of Prague in 1931

Muj otec a muj bratr Jirka. Bylo to focené mimo
Prahu v roce 1931.

This Is my father when he was married for
the second time, on vacation with his wite
INn the High Tatras. Photo was taken around

1930.

Otec, kdyz se ozenil podruhé, se svou
manzelkouveVysokych Tatrachnadovolené.
Bylo to focené kolem roku 1936.
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Thispicture was taken in Karlovy Vary, where my
family used to go. From the left you can see Mr.
Pickwhowas afriend of Oskar Kolb, auntErna’s
husband, | don't recognize the second person
from the lett, then there is aunt Erna with Oskar
and grandpa. Erna was childless but married,

her husbar

d was named Oskar Kolb. Oskar

worked as the director of a distillery. He died

before the
to Terezin |

transports; Erna was transported
n the fall of 1942, and that same

vear turther on, to the concentration camp Maly

Trostinec In

My aunt
wedding
with her

Oskar. Themarriage

tookplacel
but | don't

which year.

C

Poland, where she was shot.
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DOTAZOVANY: Ruth Goetzova

MISTO VZNIKU: Karlovy Var
DATUM: 20. léta 20. stoleti

TAZATEL.: Pavla Neuner

Tato totografie vznikla v Karlovych Varech, kam
jsem s rodinou jezdivali. Zleva muzete vidét pana
Picka, ktery byl pritelem Oskara Kolba, manzela
meé tety Erny. Druhou osobu zleva nepoznavam,
poté je tam moje teta Erna s Oskarem a dedecek.
-rna bylavdana, ale bezdétna. Jeji manzel Oskar
pracoval jako feditel v lihovaru. Zemrel pred
zahajenim transportu. Erna byla transportovana
do Terezina na podzim 1942 a pozdeéjl téhoz
roku do koncentracniho tabora Maly Trostinec v
Polsku, kde byla zastrelena.

Erna’s

picture,
husband

nPrague
KNnow In

entropa

Svatebni totograhe
mojitetyErnyajejino
manzela  Oskara.
Obrad se uskutecnil
v Praze, ale nevim
jakého roku.
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